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Source :
Trente cincquiesme livre contenant XXIIII chansons,
Attaingnant, 1550.

Robin couché a mesme terre,
Dessus I’herbette prez s’amye :

“Je crainctz, disoit-il, le chaterre,”
A elle le soleil ennuye.

Mais sotte ne si montra mye,

Luy disant en face riante :

“Mectz toy sur moy je suis contente
De te servir pour matteras,

Et tu seras au lieu de tente

Car umbre au soleil me feras.”
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